Jezyk to Twoj paszport.
Ucz sie jezykow!

Katarzyna Gut

Korzysdi plynacych ze znajomosdi jezykow obcych nie sposéb przecenié. Nie

bez powodu porozumiewanie si¢ w jezykach obcych zostalo wpisane na liste

kompetencji kluczowych okreslonych przez Rade i Parlament Europejski. Wedlug

badan Eurobarometru, az 72 proc. z nas twierdzi, ze kazdy powihien nauczy¢ sie co

najmniej dwoch jezykow obcych. Tymczasem wyniki Europejskiego Badania Kompetencji

Jezykowych przeprowadzonego wsréd nastoletnich uczniow 14 panstw sq dla Polski
wysoce niesatysfakcjonujace.

adanie Eurapean Survey on Language Competences,

przeprowadzone w Polsce na zlecenie MEN przez

Instytut Badan Edukacyjnych, pokazato, ze az

75 proc. polskich uczniéw osiaga w zakresie
kompetencji jezykowych (pisanie, czytanie, stuchanie)
w uczeniu si¢ angielskiego jako pierwszego jezyka poziom nie
wyzszy niz A2 (badana skala od pre-A do B2). W przypadku
drugiego jezyka (niemieckiego) poziomu tego nie przekroczyto
az 94 proc. badanych. Analiza danych Centralnej Komisji
Egzaminacyjnej wskazuje, ze problem dotyczy gléwnie
obszaréw wiejskich i matych miejscowosci, gdzie uczniowie
osiagaja nizsze wyniki z egzaminéw gimnazjalnych niz ich
réwiesnicy z duzych miast.

Kroki zmierzajace do rozwiazania problemu od lat
podejmuje wiele instytucji o§wiatowych. Znaczacym
momentem bylo wprowadzenie nowej Podstawy programowej,
nakladajacej obowiazkowa nauke pierwszego jezyka obcego
juz od pierwszej klasy szkoty podstawowej, a drugiego — od
gimnazjum. Dzialania majace na celu podnoszenie jakosci
nauczania jezykéw obcych prowadzi Osrodek Rozwoju
Edukacji (ORE), ktdry od kwietnia br. realizuje, w partnerstwie
z Centrum Ksztatcenia Nauczycieli Jezykéw Obceych i Edukacji

Europejskiej UW, projekt systemowy pn. Podnoszenie jakosci
nauczania jezykow obcych na I, 11 i 111 etapie edukacyjnym,
ze szezegdlnym wwzglednieniem obszaréw defaworyzowanych.

Jeden z siedmiu wydziatéw ORE — Rozwoju Kompetengji
Jezykowych aktywnie wspiera szkoty i placéwki systemu
o$wiaty w realizagji ich zadant dydaktycznych zwigzanych
z edukacja jezykowa. W ramach swoich dziatari na rzecz
podnoszenia efektywnosci nauczania wydziat organizuje
szkolenia dla treneréw, doradcéw metodycznych i nauczycieli
jezykéw obcych, opracowuje materiaty edukacyjne oraz
promuje dziatalno$¢ innowacyjng w obszarze edukacji
jezykowej. ORE petni réwniez rolg instytucji posredniczacej
IT stopnia dla projektéw konkursowych dla priorytetu
III POKL, w ramach ktérych realizowane sa m.in. liczne
zajecia i obozy jezykowe dla dzieci. Z tej formy wsparcia
skorzystato juz ponad 100 tys. uczniéw. Beneficjenci
konkursowi, dla podniesienia skutecznosci nauczania
jezykéw obeych stosuja rézne techniki i metody (np. CLIL),
a takze narzedzia (platformy internetowe, gry i programy
multimedialne). W ramach projektu Opracowanie i wdrozenie
kompleksowego systemu pracy z uczniem zdolnym niebawem
ukaze si¢ poradnik dla nauczycieli Rozwijanie zdolnosci
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Jezykowych w szkole autorstwa J. Sobaniskiej-Jedrych, B.
Karpety-Pe¢ i M. Torenc.

Do wspdlpracy przy realizacji zadar merytorycznych w projek-
cie Podnoszenie jakosci nauczania jezykéw obeych na I, 15 111 etapie
edukacyjnym, ze szczegolnym wwzglednieniem obszaréw defawory-
zowanych zostato zaproszone Centrum Ksztalcenia Nauczycieli
Jezykéw Obcych i Edukacji Europejskiej UW (CKNJOIEE),
instytucja nagrodzona przez Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego za dzialania na rzecz poprawy jakosci ksztalcenia,
ke6ra wesprze ORE w realizacji zadaii merytorycznych.

DPierwszy etap projektu zaktada przede wszystkim przygo-
towanie materialéw dydaktycznych, a takze przeprowadzenie
dziatan w szkotach, majacych na celu budowe $rodowiska
przyjaznego nauce jezykow, jak rowniez nawiazanie kontakeu
z placéwkami, ktére w kolejnych etapach zostang objete
pilotazem. Zestaw pakietéw metodycznych (dla I, II i IIT
etapu edukacyjnego) bedzie pelnit funkcje poradnika dla
nauczycieli posiadajacych kwalifikacje do nauczania na danym
etapie edukacyjnym, dostarczajacego nowych impulséw do
doskonalenia jakosci nauczania. Pakiety beda zawieraty
odwotania do otwartych zasob6w internetowych, zwlaszcza
nagrani audio, wideo, i beda poruszaty m.in. nastgpujace tematy:
wykorzystanie neurolingwistyki w nauczaniu, wykorzystanie
TIK, praca metoda projektu, autonomia w nauczaniu jezyka
obcego, Europejskie Portfolio Jezykowe. Przyktady zawarte
w pakietach odniosa si¢ do nauczania jezyka angielskiego,
francuskiego i niemieckiego. Materiaty uwzglednia najnowsze
tendencje migdzynarodowe w nauczaniu jezykéw obeych,
aktualny stan prawny nauczania jezykéw obcych w polskim
systemie edukacyjnym (ze szczegdlnym uwzglednieniem
Podstawy programowej) oraz dobre praktyki w szkolnictwie
polskim i zagranicznym. CKNJOIEE opracuje réwniez
programy 20-godzinnych szkolert podwyzszajacych kompe-
tencje zawodowe nauczycieli w zakresie m.in. stosowanych
styléw i strategii uczenia sie, ze szczegdlnym naciskiem na
strategie motywacyjne; metod i technik nauczania; formalnych
i nieformalnych sposobdéw uczenia si¢ jezykéw obcych.

Kolejne zadanie to przygotowanie poradnika zawierajacego
wskazéwki dotyczace budowania $rodowiska wspierajacego
efektywne nauczanie jezykéw obeych. Poradnik bedzie prze-
znaczony nie tylko dla nauczycieli, ale takze dla bibliotekarzy,
dyrektoréw szkdt, przedstawicieli organéw prowadzacych
szkoty, rad rodzicow z obszaréw defaworyzowanych i bedzie
podstawowym materialem wykorzystywanym w szkoleniach.
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Szkolenia pozwola na nabycie przez uczestnikéw kompetencji
do podejmowania dziatan podwyzszajacych efektywnosé
nauczania jezykéw obcych.

Uzupehieniem pakietéw metodycznych i poradnika bedzie
zestaw 120 bezplatnych, otwartych, zasobéw edukacji jezyko-
wej. Zasoby beda koncentrowaly sie wokoét trzech tematéw:
wielokulturowosci, rozwijania kompetencji komunikacyjnych
oraz integracji jezykowo-przedmiotowej, zaprezentowanych
w atrakcyjnej formie (np. gier, filméw, piosenek, rebuséw,
rymowanek) i powiazanych ze scenariuszami lekeji oraz
kartami pracy ucznia.

Pierwszym krokiem zmierzajacym do nawiazania wspdipracy
ze szkotami znajdujacymi si¢ na obszarach defaworyzowanych
bedzie festiwal jezykowy, oparty na motywie podrézy ze Smokiem
Europkiem — bohaterem Europejskiego Portfolio Jezykowego.
W szkotach podstawowych i gimnazjach, ktére zglosza che¢
udziatu w projekcie, zostang przeprowadzone zajecia dla uczniéw
wprowadzajace w klimat czterech pafistw — Wielkiej Brytanii,
Niemiec, Frangji i Rosji, obrazujacych cztery najczesciej nauczane
w polskich szkofach jezyki obce. Scenariusz zajeé, przygotowany
przez Fundacjg Instytut Jakosci w Edukadji, zaktada realizacjg
krétkich aktywnosci rozbudzajacych zainteresowanie jezykiem
i kultura odwiedzanych padstw. Hasto projekeu: Jezyk to Tiwd;
paszport. Ucz sig jezykdw! uzmystawia, ze znajomo$¢ jezykéw
obcych jest przepustka, keéra daje dostep do nowej wiedzy,
mozliwo$¢ swobodnego podrézowania, wicksze szanse na
rozwojowa pracg. Do udziatu w zajeciach zostana zaproszeni
rodzice i przedstawiciele lokalnych spotecznosci, zwlaszeza i,
ktdérzy maja wplyw na proces uczenia si¢ jezykow przez dzieci.
Ze szkotami, ktdre wezma udziat w zajeciach, zostanie nawiazana
dtugofalowa wspdtpraca, a nauczyciele z tych placéwek zostang

zaproszeni na szkolenia.
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Koordynatorka projektu Podnoszenie jakosci nauczania jezykéw obcych
na 1, 11 i 111 etapie edukacyjnym, ze szczegdlnym uwzglednieniem obszaréw
defaworyzowanych. Absolwentka Instytutu Stosunkéw Migdzynarodowych
UW. W latach 2003-2007 nauczycielka jezyka angielskiego w szkole
podstawowej i gimnazjum. Od 2007 r. pracownik jednostki zajmujacej
si¢ monitorowaniem i wdrazaniem projektéw unijnych MEN, a nast¢pnie
Osrodka Rozwoju Edukacji. Realizowata projekty dotyczace opracowania
Krajowych Ram Kwalifikacji. Ukoriczyta studia doktoranckie w dziedzinie

ekonomii SGH. Przygotowuje doktorat z zakresu rozwoju kapitatu ludzkiego.



